
 

St. Thomas Becket 

 Parish Phone Number  
847-827-9220   

847-827-0370 fax 
 

Parish E-mail:   
stthomasbecket@stbmp.org 

 

Parish website:   
www.stthomasbecketmp.org 

 

Parish Office Hours 
     Monday - Friday  

8:00am - 1:00pm 
 Saturday & Sunday - closed 

 
 

     Find us on    
   FACEBOOK! 

 
 

MASS TIMES  
Saturday: 4pm 
Sunday: 9:00am & 12:30pm                                                         
7:30am & 10:45am in Polish  
Weekdays: 9am Mass:   
Monday - Friday 
Friday - 7pm Mass in Polish 

 
LIVE TRANSMISSIONS 
4:00pm - Saturday in English 
10:45am - Sunday in Polish 

 
CONFESSIONS     
Friday: 6:15pm - 6:45pm 
First Friday: 6pm - 6:45pm 
Adoration First Friday: 6-7pm 

 
BAPTISMS & WEDDINGS 
Please call the parish office 
to make arrangements. 

 
PARISHIONERS 
When moving in or out of 
the parish, please notify the 
parish office. 

1321 North Burning Bush Lane • Mt. Prospect, IL 60056  

 
 

 

fb 

November 20, 2022—Christ The King 

PARISH STAFF 
 

Pastor: Rev. Chris Kulig  
ckulig@stbmp.org 
 

Pastor Emeritus:  Rev. John Roller 
 

Business Director:  
Patrick Reynolds: preynolds@stbmp.org 
 

Office Manager/Bulletin Editor:  
Liz Mika: (847) 827-9220 
emika@stbmp.org 

 

 

Faith Formation Coordinator: 
Renata Sosin: rsosin@stbmp.org 
 

Music Director (English):  
Paula Kowalkowski: (847) 298-5450 
pkowalkowski@stbmp.org  
 

Music Director (Polish):  
Adam Wojcik 
 

Maintenance: 
Jan Kalita 
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LIVE THE LITURGY - INSPIRATION FOR THE WEEK 
Our king hangs on a cross. Onlookers saw this as the final defeat of a fool who many saw as an insurrectionist. They 
laughed at him and challenged his kingship by looking for proof: Save yourself! Historically, earthly kings are influential 
figures wielding significant power over the quality of their subjects’ lives. Where is Jesus’ power? Slowly fading away, 
he’s a failure in many eyes. Brokenness and vulnerability are often seen as failures. Something went wrong and 
exposed us, revealing our fragile and sometimes incorrect selves to others. Yet, what appears at first to be shameful is 
really a golden key to life. It is only when vulnerable that we learn how to love genuinely. Marking what seems the end 
of a failed mission, Jesus Christ our King hangs before us as the vulnerable, wounded key to God’s infinite love and life. 
The kingdoms of this world pass away. Jesus hangs as our king of a world that never ends. When we are vulnerable and 
broken in death, we fall into the fullness of Christ and are made one with him. This is more than any earthly king can 
promise and is the salvation we seek.©Lpi 
 

CATHOLIC TRIVIA – Which saint is the patron saint of expectant mothers?   
Answer: Saint Gerard Majella (1726-1755) 

 

ŻYĆ LITURGIĄ - INSPIRACJA NA TYDZIEŃ 
Nasz król wisi na krzyżu. Gapowicze widzieli w tym ostateczną klęskę głupca, którego wielu postrzegało jako 
powstańca. Śmiali się z niego i podważali jego królewskość, szukając dowodów: Ratuj się! Historycznie rzecz biorąc, 
ziemscy królowie są wpływowymi postaciami, które mają znaczącą władzę nad jakością życia swoich poddanych. Gdzie 
jest władza Jezusa? Powoli zanika, w wielu oczach jest porażką. Złamanie i wrażliwość są często postrzegane jako 
porażki. Coś poszło nie tak i obnażyło nas, odsłaniając przed innymi nasze kruche i czasem niepoprawne jaźnie. Jednak 
to, co na początku wydaje się być wstydliwe, jest tak naprawdę złotym kluczem do życia. Tylko wtedy, gdy jesteśmy 
bezbronni, uczymy się, jak prawdziwie kochać. Zaznaczając to, co wydaje się końcem nieudanej misji, Jezus Chrystus, 
nasz Król, wisi przed nami jako bezbronny, zraniony klucz do nieskończonej miłości i życia Boga. Królestwa tego świata 
przemijają. Jezus wisi jako nasz król świata, który nigdy się nie kończy. Kiedy jesteśmy bezbronni i złamani w śmierci, 
wpadamy w pełnię Chrystusa i stajemy się z Nim jednością. To jest więcej niż jakikolwiek ziemski król może obiecać i jest 
to zbawienie, którego szukamy.©Lpi 
 

KATOLICKIE CIEKAWOSTKI - Który święty jest patronem oczekujących matek? 
Odpowiedź: Święty Gerard Majella (1726-1755) 

   THANKSGIVING 2022 
Thursday, November 24th Mass at 9am.   

 

Parish Office will be closed on Thursday and Friday this week. 
 

Thanksgiving is a time for being grateful for the gifts God has given us and for showing 
our thanks by helping to ensure that those who have less than we do can also enjoy a 

warm Thanksgiving dinner. We will collect food from now until Thanksgiving and we will 
distribute it to St. Alphonsus Food Pantry and Catholic Charities. If you can, donations of 
any non-perishable and non-expired food are greatly appreciated. You can leave your donation anytime at the parish office 

or leave in a designated food bin in the church lobby. Monetary donations are also very much appreciated. God Bless You.   

 

Święto Dziękczynienia, czwartek, 24-go listopada, Msza Św. w jęz. angielskim o godz. 9am.  

Biuro parafialne będzie nieczynne w czwartek i w piątek tego tygodnia. 
Święto Dziękczynienia to czas wdzięczności za wszystkie dary jakimi nas Bóg obdarzył i okazania tej 

wdzięczności przez upewnienie się, że ci, którzy posiadają mniej, bedą mogli w tym dniu cieszyś się ciepłym 
obiadem. Żywność dla ubogich będzie zbierana aż do Święta Dziękczynienia i przekażemy ją do Spiżarni 

Żywności u Św. Alfonsa i do katolickiej organizacji charytatywnej. Donacje nie psującej się i nie 
przeterminowanej żywności można w każdej chwili przynieść do biura parafialnego lub do specjalnego 

pojemnika w przedsionku kościoła. Bóg Zapłać. 
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   November 12, 2022 
 

With vaccinations and boosters, restrictions on public gatherings have eased up. Many people feel more 
comfortable returning to Church. Yet, we know there are some elderly and immuno-comprised persons who 
are still not ready to return. And they should not return. These vulnerable brothers and sisters have an  
excusing cause for being absent and for this reason I will continue the TV Mass on ABC for the present time. 
But for the rest of us, I have decided, in consultation with my advisors, to lift the general dispensation from 
the obligation of attending Sunday Mass as we begin a new Church year on the First Sunday of Advent,  
November 26-27.  
                                                         ********************** 
Dzięki szczepieniom i ich dodatkowym, wzmacniającym dawkom, złagodniały ograniczenia dotyczące 
zgromadzeń publicznych. Wiele osób czuje się bardziej komfortowo wracając do Kościoła. Wiemy jednak,  
że są osoby starsze i osoby o obniżonej odporności, które nie są jeszcze gotowe do powrotu. I nie powinny 
jeszcze wracać. Ci najbardziej zagrożeni bracia i siostry mają usprawiedliwienie dla swojej nieobecności w 
kościele i dlatego będę kontynuował odprawianie Mszy św. za pośrednictwem stacji ABC. Jednak dla reszty z 
nas, po konsultacjach z moimi doradcami, postanowiłem wraz z rozpoczynającym się w pierwszą niedzielę 
adwentu, 26-27 listopada, nowym rokiem kościelnym znieść ogólną dyspensę od obowiązku uczestniczenia 
w niedzielnej Mszy świętej.                         

Cardinal Blase Cupich—Archbishop of Chicago  

ST. THOMAS BECKET ANNUAL GIVING TREE 
 

Every year, the parish of St. Thomas Becket emphasizes the spirit of 
Christmas in a special way by offering gifts to the poor in our 
neighborhood. Our annual Giving Tree is in the lobby starting this 
weekend. On the tree are envelopes for donations to: WINGS — 
organization helping victims (women and children) of domestic 
violence, to CATHOLIC CHARITY— local branch helping poor and 
homeless, and to VETERANS EXITING HOMELESSNESS—homeless 
veterans receive empty apartments from the government, donations 
will help them buy the basic necessities. Please take an envelope (or two) and return it with your donation 
(cash or check only) by December 4th. We will then purchase gift cards through our MANNA program to 
Walmart, Jewel & Target and distribute them to the above named organizations. God bless you for your 
generosity, St. Thomas Becket Women’s Guild 
 

****************** 
 

Co roku parafia Św. Tomasza Becketa w specjalny sposób podkreśla ducha Bożego Narodzenia poprzez 
ofiarowanie prezentów ubogim w naszym sąsiedztwie. Coroczna świąteczna choinka znajduje się w 
przedsionku kościoła od tego weekendu. Na choince są kopertki na donacje dla organizacji: WINGS— 
pomagającej ofiarom (kobietom i dzieciom) przemocy domowej, CATHOLIC CHARITIES—katolickiej organizacji 
charytatywnej pomagającej biednym i bezdomnym oraz VETERANS EXITING HOMELESSNESS—bezdomni 

weterani otrzymują od rządu puste mieszkania, darowizny pomogą im 
zakupić podstawowe artykuły domowe. Prosimy o zabranie koperty (lub 
dwóch) i zwrot z prezentem (tylko gotówka lub czek) do 4-go grudnia. 
Następnie zakupimy karty gotówkowe poprzez nasz program MANNA do 
Walmart, Jewel & Target i rozdamy je powyżej wymienionym organizacjom. 
Niech Bóg Was błogosławi za Waszą hojność—Klub Kobiet. 
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ANDRZEJKI—PARISH FALL DANCE—NOVEMBER 26, 2022      
St. Thomas Becket parish cordially invites all parishioners  

and guests to a dance in our parish hall in honor of St. Andrew.  
    This is a parish fundraiser for adults 21+ only.  

6pm—doors open 
6:30pm—dinner: 2 meats, 2 hot sides, 2 cold sides 

7pm-12am—music provided by DJ MILANO 
Tickets are $50 per person. 

If an entire table of 8 is purchased at the same time—tickets are only $45 per person  
plus 1 free bottle of New Amsterdam alcohol and 1 bottle of pop for that table. 

 

Also available: cash bar, plates of sandwiches and desserts and lottery of 45 beautiful gift baskets. 
 

TICKET SALE ENDS SUNDAY, NOVEMBER 20TH! 
Tables for 8 can be reserved only after ticket purchase.  

Please join us, have a wonderful time, and at the same time support St. Thomas Becket. 

 
***********************   

 

Serdecznie zapraszamy wszystkich parafian i gości na zabawę taneczną 
"ANDRZEJKI" - 26 listopada w naszej sali parafialnej. 

Zabawa ma na celu zbiórkę funduszy na potrzeby naszej parafii  
i jest tylko dla dorosłych 21+.  

6pm - otwieramy drzwi  
6:30pm - obiad: 2 mięsa, 2 ciepłe dodatki, 2 surówki 

7pm-12am - bawić nas będzie DJ MILANO 
Bilety w cenie $50 od osoby. Przy zakupie całego stolika na 8 osób - tylko $45 od osoby 

plus 1 darmowa butelka alkoholu New Amsterdam i 1 butelka sody na ten stół.  
 

Dostępne będą również: cash bar, talerze z kanapkami i ciastem oraz loteria 45 pięknych koszyków.  
 

BILETY SĄ DO NABYCIA DO 20 LISTOPADA. Rezerwacja stołów tylko przy zakupie biletów na 8 osób.  
Prosimy o dołączenie do nas, spędzenie wspaniałego wieczoru i jednocześnie wsparcie naszej parafii. 
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DO NOT FEAR—I AM WITH YOU   
IS 41:10 

NIE LĘKAJ SIĘ, JESTEM Z TOBĄ  

LET US PRAY FOR OUR SICK 
Módlmy się za chorych 

 

STANISŁAWA BRAK - MARY KOWAL 
 JOHN HANNA - CHARLIE PETSKA 

BOB LUDTKE - GLORIA WISNIEWSKI 
KIM DUNG—DAN SMORYNSKI 

RUDY JOHNSON—RORY FIEGLER 
LYNNE HUNTER-JOHNSON 

JENNIFER RUSSO 
REV. JOHN ROLLER 

 

 
 
 
 
 
 

 

If you or a loved one needs prayers due to an 
illness, please call the parish office to put your 

name on this prayer list. Names are kept on the list 
for six weeks unless we are notified the person has 

recovered.  

Jeśli ktoś potrzebuje modlitwy z powodu choroby, 
prosimy o telefon do biura parafialnego w celu 
dodania nazwiska na liste modlitwy za chorych. 

Nazwiska będą na liście przez 6 tygodni, chyba że 
otrzymamy informację, że dana osoba 

wyzdrowiała.  

THANK YOU FOR YOUR SERVICE TO OUR PARISH. 
MIRA LINK—CHRISTIFIDELES ARCHDIOCESAN AWARD 

MARIE LANG—JUBILATE SERVITE AWARD 
KRZYSZTOF TRĄBKA—REV. FRANK WACHOWSKI AWARD 

DZIĘKUJEMY ZA WASZĄ 
ODDANĄ SŁUŻBĘ NA RZECZ 

NASZEJ PARAFII. 

WOMEN’S GUILD MEETING 

Please join us Monday November 21 at 7 pm in the parish hall 
for the monthly Women’s guild meeting. All ladies of the parish 
are welcome to attend. 

The meeting will begin with the business meeting, door prize 
and then refreshments. 

Our guest speaker Janine, who has presented to us a number of 
times, will demonstrate flower arranging, with a focus on the 
holidays. We will raffle off the arrangements at the end of the 
meeting, so remember to bring a little money to join in the fun. 
Each chance will be $1. Some lucky ladies will take home floral 
arrangements.  Guests are always welcome so invite a friend. 

W KAŻDĄ NIEDZIELE 
ADWENTU ŚPIEWAMY 

GODZINKI  
o Niepokalanym Poczęciu Najświętszej  

Maryi Panny o godz. 7:10 rano.  
 



MASS 
TIME 

PRESIDER 
 

LECTOR EUCHARISTIC  
MINISTERS 

4:00pm Rev. Chris K Mira L Mira L 
Eileen H 

7:30am Rev. Antoni B Halina S Halina S 
Maria T 
____________ 

9:00am Rev. Antoni B Scott S Kathleen S 
Daisy K 

10:45am Rev. Chris K Halina W Halina W 
Beata K 
Krzysztof T 

12:30pm Rev. Chris K Kamila K Kamila K 
Marlena K 

MINISTRY SCHEDULE FOR NOV 26/27 THIS QR READER ALLOWS FOR A 
QUICK  ACCESS TO OUR SECURE  
ON-LINE DONATION  SYSTEM—
THANK YOU! 
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CHRISTMAS FAIR AT ST. THOMAS BECKET! 
SUNDAY, NOVEMBER 27, 2022 7:30AM—2:30PM 

OVER 30 VENDORS—GREAT CHRISTMAS GIFTS FOR 
EVERYONE. SANTA WILL BE PRESENT WITH A GIFT  

FOR EACH CHILD AND PICTURE OPPORTUNITY. 

  LUCKY PICK  
DRAWING FOR $100  

NOVEMBER 13:  
HALINA WOJNICKI 

CONGRATULATIONS!! 
 

1 DRAWING FOR $100 WILL CONTINUE EACH 
WEEKEND UNTIL APRIL 8, 2023.   

 

Powyżej wymieniony to zwycięzca z ostatniego 
weekendu—gratulujemy!  Kolejne losowania 1 
numeru odbywać się będą w każdy weekend do  

8-go kwietnia 2023.  



 
 
 
 
SATURDAY, NOVEMBER 19, 2022 
4PM †DIANE TURKOWSKI      
†MARIAN MATEJCZYK              
†EDWARD KONKEY 
†GREG & RICHARD KLECZYNSKI 
†JADWIGA GOSS 
†EMIL, WANDA & STEFAN GŁOWA 
SUNDAY, NOVEMBER 20, 2022 
7:30AM †MARIA I ANTONI ZAUCHA  
†HELENA MATLAG               
†WŁADYSŁAWA I STANISŁAW WOJDACZ 
†KRYSTYNA I JAN KORZUN 
SPECIAL: GRZEGORZ TRACIAK—50 URODZINY 
SPECIAL: MIECZYSŁAW LIZAK—60 URODZINY 
9AM †BOB FISHER 
†LOUISE MONGER 
10:45AM †JAN NOWAKOWSKI 
†MARIAN  MATEJCZYK 
†DANUTA, CZESŁAW I JANUSZ AUGUSTYN 
†KS KANONIK WŁADYSŁAW KUCZEK 
†ALEKSANDRA I KAZIMIERZ ADAMCZYK 
†WŁADYSŁAWA I JÓZEF STECIUK 
†ARTHUR KOSIBA 
†DANUTA WASIKOWSKI 
†TERESA RASZKA I ZMARLI RODZINY 
†ZMARLI Z RODZINY KOGUT 
†BARBARA I SŁAWOMIR KUDŁA 
†FRANCISZKA I STANISŁAW KUDŁA 
†KATARZYNA I STANISŁAW ŚWIDERSKI 
†MARIA KOWALKOWSKI 
†JANINA KIPA 
†ZBIGNIEW KRÓLAK 
†STEFANIA KIEŁBASA 
†MARIAN PAWŁOWSKI 
SPECIAL: JOANNA – URODZINY 
SPECIAL: RODZINA URBAN—BOŻE BŁ 
12:30PM †STB PARISHIONERS 
†WŁADYSŁAW I ZOFIA ŚWIDRAK 

PARISH MISSION 
STATEMENT  

 
We, the parish family  
of  St. Thomas Becket,  

are a community of 
believers united in Christ, 
who dedicate ourselves  
to proclaim the Good 

News and foster a sense  
of belonging.    

As we gather together 
 in prayer and worship,  

we draw our nourishment 
from His word and the 

Bread of His Table.  
With shared responsibility 

we go forth to serve  
and affirm our sisters  

and brothers.  
Guided by the Holy Spirit,  

we strive to build the 
Kingdom of God within  
and beyond our parish. 

 

 

 

My, Parafia Świętego 
Tomasza Becketa, 

jesteśmy wspólnotą 
wiernych zjednoczonych 

w Chrystusie, którzy 
troszczymy się  

o Boże dziedzictwo  
i z oddaniem głosimy 

 Dobrą Nowinę.  
We wspólnym 

gromadzeniu się  
i modlitwie, karmimy się 
Jego Słowem i Chlebem  

z Jego Stołu.  
Z poczuciem wspólnego 
obowiązku podążamy  

w służbie naszym  
braciom i siostrom.  

Pod przewodnictwem 
Ducha Świętego dążymy 
do budowania Królestwa  
Bożego wewnątrz i poza 

naszą parafią. 

 
 
 
 

MONDAY, NOVEMBER 21, 2022 
9AM †MARIAN MATEJCZYK  †JADWIGA GOSS 
TUESDAY, NOVEMBER 22, 2022 
9AM †MARIAN MATEJCZYK  †JADWIGA GOSS 
WEDNESDAY, NOVEMBER 23, 2022 
9AM †MARIAN MATEJCZYK  †JADWIGA GOSS 
THURSDAY, NOVEMBER 24, 2022 
9AM †MARIAN MATEJCZYK  †JADWIGA GOSS 
†ALEX & JOSEPHINE REMBACZ 
FRIDAY, NOVEMBER 25, 2022 
9AM †STB PARISHIONERS 
7PM †MARIAN MATEJCZYK  †JADWIGA GOSS 
†HENRYK, AMELIA I ANTONI ŚWIERZBIŃSKI 
†SPECIAL: RODZINA WILCZEK, MAJEWSKI,   
         NOWAK, BIŃCZYCKI I HEFLIN—BOŻE BŁ 
SATURDAY, NOVEMBER 26, 2022 
2PM WEDDING: 
         JOHN KIRALY JR & COLLEEN BERGER 
4PM †DIANE TURKOWSKI      
†MARIAN MATEJCZYK 
†ANN & SAM PACENTI 
†PAT JASON 
†KATHY NITSCHKE 
†JADWIGA GOSS 
SUNDAY, NOVEMBER 27, 2022 
7:30AM †JÓZEF DOBEK 
†MARIA I ANTONI ZAUCHA  
†HELENA MATLAG 
†LUDMIŁA MAJERCZAK 
†MARIA BEDNARCZYK 
9AM †JOHN & KATHY KEANE 
†LOUISE MONGER 
10:45AM †MARIAN MATEJCZYK 
†ARTHUR KOSIBA 
†DANUTA WASIKOWSKI 
†ZBIGNIEW PRUDZYŃSKI 
†ALICJA I ANDRZEJ KOCOŁ 
†SYLWIA WAGNER 
†MARIA KOWALKOWSKI 
†MARCIN KMIOTEK 
†HELENA I MARIAN KONOPKA 
†DARIUSZ KOWALKOWSKI 
†JAN WIŚNIEWSKI  
†MICHAŁ KMIOTEK 
†ANTONINA I ALOJZY WIŚNIEWSKI  
12:30PM †EDWARD & MARIA WOJNICKI 
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Orthodontist
401 W. Prospect Ave. 

Mount Prospect

847-255-2526
www.smilesbysmoron.com

 
Maureen P. Meersman 

Attorney At Law

(847) 259-3292
716 E. Northwest Hwy 

Mount Prospect, IL 60056

Beautifully arranged and delicious appetizers,  
party trays, dinner and unforgettable  

sweet tables all in one stop!

1731 W. Golf Road • Mount Prospect, IL 60056 
ph: 847.258.5042 | www.montrosedeli.com

Mount Prospect & 
North Des Plaines

Fire & Water - Cleanup & RestorationTM

847-956-1880 
Mobile: 630-417-4141 

jswiatek@servpro10672.com 
Like it never even happened.®

24-Hour Emergency Service 
Independently Owned & Operated

IWONA LOJKO 
Broker Associate 

Parishioner 
(847) 845-7415 
ilojko@gmail.com 
MOWIE PO POLSKU

BUYING, SELLING & INVESTING 

SUBURBAN 
330 E. Northwest Hwy 
Mt. Prospect 
www.lovelyihomes.com

Hours: Mon-Fri 9:00am to 9:00pm 
Sat- Sun 8:00am to 9:00pm

Serving Breakfast,  
Lunch & Dinner

10% DISCOUNT  
with this coupon

1440 Rand Road 
Des Plaines, IL 60016

847-824-2778 
JimmysDesPlaines.com

Your loved ones care 
 is our business!

(224) 425-0922

A-Z Handy Man 
with 30 years of professional 

experience can fix, repair  
and help you with any project 

 at your home.

 For FREE  
consultation 

 and estimate 
Please Call

(773) 386-5155

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Trey Hill

 

thill@4LPi.com 
 (800) 950-9952 x2613

UNIA KREDYTOWA TO WIĘCEJ NIŻ BANK!

1.855.PSFCU.4U | www.NaszaUnia.com

Służymy Polonii oferując szeroki zakres usług finansowych: konta oszczędnościowe i czekowe, karty kredytowe 
i debetowe VISA®, kredyty hipoteczne, pożyczki personalne oraz pełny serwis bankowości Internetowej i mobilnej. 
Dla przedsiębiorców oferujemy kredyty biznesowe i konta bez opłat. Otwórz konto przez internet na stronie 
www.NaszaUnia.com lub odwiedź nasz oddział w Mt. Prospect (1141 Mt. Prospect Plaza, Mt. Prospect, IL 60056) 
lub do otwarcia konta na www.NaszaUnia.com. PRZYŁĄCZ SIĘ DO NAS JUŻ DZIŚ!

SKAJA TERRACE FUNERAL HOME

Family Owned & Operated • Pre-Need Arrangements

7812 N. Milwaukee Ave. 

Niles 

(847) 966-7302

JOHN W. GLUECKERT, 

President 

Family Owned & Operated

1520 N. ARLINGTON HEIGHTS ROAD 

 ARLINGTON HEIGHTS • 253-0168

JOHN’S ROOFING, INC.
847-297-9984
Roofing • Gutters • Siding 

Soffit • Fascia 

Insured     Free Estimates

If you are able to contribute any 
amount to help Edward create 
his fresh start it would be greatly 
appreciated. - The Greco Family

www.gofundme.com/f/finding-a-new-path

Finding A New Path


